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A terméken, vagy a csomagolasan talalhatd szimbolum azt jelzi, hogy ezt a terméket
nem lehet haztartasi hulladékként kezelni. Ehelyett elektromos és elektronikus
készulékek ujrahasznositasara szolgald gyijtépontokon kell leadni. A termék megfeleld
elhelyezésének biztositasaval On segit a kérnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt olyan lehetséges negativ hatasok megel6zésében, amelyek kilénben
terméke nem megfelel6 hulladékkezelésének koévetkeztében elballnanak. A termék
Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi, részletes informaciokért vegye fel a
kapcsolatot a helyi varosi hivatallal, a haztartdsi hulladékok kezelésével foglalkoz6
szolgdltatoval, vagy azzal az Uzlettel, ahol a terméket vasarolta. Ezt a késziléket az
Eurépai Parlament és a Tanacs 2012/19/EU az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairol sz6l6 iranyelve (WEEE) szerint jeldlték meg.

The symbol on the product or on its packaging indicates that this product may not be
treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection
point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this product is
disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the
environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product. For more detailed information about recycling of this
product, please contact your local city office, your household waste disposal service or
the shop where you purchased the product. This appliance is marked according to the
European directive 2012/19/EC on waste electrical and electronic equipment (WEEE).
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A késziilék szerelésének megkezdése el6tt
ellendrizze, hogy az alkatrészek nincsenek-e
megsériilve. Ha sérllt alkatrészt, vagy
alkatrészeket talal, ne folytassa a szerelést és
vegye fel a kapcsolatot a forgalmazéval.

A Kkésziilék szerelésének megkezdése el6tt

gondosan olvassa el ezt az Gtmutatot.

- Lehetd legrovidebb Iégkivezetd

hasznaljon.

- Korlatozza a cs6hajlitdsok szamat.

- Szabvéanyok és rendeletek altal jovahagyott

anyagokat hasznaljon.

- Kerllje a cs6 keresztmetszetének hirtelen

megvaltoztatasat (javasolt allando atméré:

150 mm, vagy ennek megfeleld szabad

keresztmetszet).

* Gyermekek, vagy
cselekvéképességli személyek a
készuléket  felligyelet  nélkil nem
hasznélhatjdk. @ Gyermekek  szamara
feligyeletet kell biztositani, hogy ne
jatszhassanak a készilékkel.

csovet

korlatozott

* A tlizhely feliilete és az elszivéerny6 alsé
széle kozotti tavolsag legaldbb 65 cm kell
legyen.

*A légelszivast nem szabad
keresztilvezetni, vagy bekdtni olyan
cs6vezetékbe, amely nem elektromos
energiaval lizemel6 berendezések
égéstermékeinek elvezetésére szolgal (pl.
kozpontifiités, radiatorok, vizmelegitok,
stb.).

* A tavozo levegd elvezetését kérjiik, az
illetékes hatésagok altal eléirt, vonatkozo
szabalyok szerint készitse el.

* A helyiséget megfelel§ szellbztetéssel kell
ellatni, ha egyidejlileg hasznaljak az
elszivoerny6t és a nem elektromos energiaval
(pl. gaz-, olaj-, vagy széntlizelés) miikodtetett
késziilékeket. Az elszivéernyd, amikor elszivja
a levegbt, a kornyezetihez képest negativ
nyomast allithat el a helyiségben, ami nem
lépheti tal a 0,04 mbar értéket annak
érdekében, hogy elkertljuk a fitési
héforrasbol szarmazé fiistgazok beszivasat.
Ezért a helyiséget légbeszivé nyilassal kell
ellatni, ami lehetévé teszi a friss levegé
allandé bearamlasat.

Ha az e Clivoernyében 1évé mindsitési
cimkén a szimbélum lathato, a készulék
Il. osztalyu besorolasban késziilt, és nem
igényel foldelést.

Ha az elszivéernyoben lévé mindsitési
cimkén a O] szimbélum nem lathaté, a

készillék |. osztalyu besorolasban késziilt,
és le kell foldelni.

* A késziilék elektromos csatlakoztatasakor
gy6z6djon meg réla, hogy a
csatlakozédobozban féldelécsatlakozé is van,
és a feszlltség értéke megegyezik a készilék
belsejében talalhaté cimkén 1évé értékkel.

* A tisztitas és karbantartas megkezdése el6tt
a készilléket le kell valasztani az elektromos
halézatrol. Ha a készulék nem rendelkezik
vele egybeépitett kabellel és
csatlakozédugoéval, de rendelkezik egyéb, a
halozatrol valé omnipolaris lekapcsolasi
lehetdséget biztositd eszkdzzel, amelynek
érintkez6i  k6zott legalabb 3 mm  nyitasi
tavolsag van, az ilyen levalaszté készilékeket
a rogzitett szerelés keretében kell elhelyezni.

Ha a rogzitett készuléket ellattak tapkabellel
és csatlakozédugoéval, olyan helyre kell
felszerelni, ahol a csatlakozoaljzat kénnyen
elérhetd.

* A készulék kozvetlen kodzelében ne
hasznéljon olyan anyagokat, amelyek
kénnyen meggyulladhatnak. Kérjuk, sités
kozben fokozott figyelemmel jarjon el, mert
az olajos zsir rendkivil tlizveszélyes.
Rendkivili gyulékonysadga miatta az olaj

kilondsen veszélyes. Ne hasznaljon
lefedetlen elektromos grilleket. A
lehetséges tiizveszély elkeriilése

érdekében a zsirsziiro tisztitasara és az
esetleges zsirlerakédasok eltavolitasara
vonatkozé 6sszes Utmutatast szigoruan be
kell tartani.

A készulék sz(réként és
elszivéberendezésként is mikodik.

* 8zliré valtozataban (1. bra) a késziilék az
altala szallitott leveg6t és parat a zsirsz(ré és
az aktivszén szlr6 segitségével megtisztitja a



zsirtél, és ismét visszakeringteti a
készilékhaz tetején kialakitott nyilason
keresztul.

Az aktivszén szlr6t nem szallitiak a

készilékkel egydtt.

* Elszivéberendezés valtozataban (2. abra) a
péaréat egy elszivo légcsatornan keresztil a fal
fels6 részéhez, vagy a mennyezethez
csatlakozva kozvetlenll a szabadba juttatja.
Ebben az esetben az aktivszén sziirére és a
deflektorra nincs sziikség.

A termék felszerelése el6tt vegye ki a
zsirszlr6ket, igy elkerllheti a készilék
megrongalodasat.

Elforgatéssal nyissa ki a Uveglapot, ahogy azt
a 3. dbra mutatja, ezutdn a specialisan erre
kialakitott fogantyujanak elforgatasaval vegye
ki a zsirszlréket a helyikrél (4. abra).

A konyhaszekrény aljan készitsen egy nyilast
a kovetkez6 méretben:

SLTC919 520: 265 mm x 498 mm

SLTC919 850: 265 mm x 835 mm

Gy6z6djon meg rola, hogy a konyhabutor
szerkezete és a felhasznalt anyag lehetévé
teszi ennek a nyilasnak az elkészitését
rongélas nélkil, még a készilék felszerelése
soran is.

Készitse el6 a tapegységet a szekrény
belsejében. Készitse eld a levegb elszivasara
szolgalé nyilast elszivd, vagy sz(rd
Uzemmaodban felszerelt termék szamara.
Legfeliebb 5 méter hosszu elszivovezetéket
alkalmazzon.

Korlatozza a konyokok  szamat a
cs6vezetékben, mert minden koényok
csokkenti az  elszivoerny$  légszallito

kapacitasat, egy darab konyok ellenallasa kb.
1 méter hosszU egyenes cs6 ellenallasanak
felel meg. (Pl.: ha 2 db 90° kdnyokdt haszndl,
az egyenes csOvezeték hossza nem lehet
tébb, mint 3 méter).

Kerllje a hirtelen iranyvaltasokat. A
csOvezeték teljes hosszaban 150 mm allandd
atmérdji vezetéket hasznaljon. Az érvényben
1évd szabvanyok altal elfogadott

cs6vezetékeket hasznaljon.

Tavolitsa el a rogzit6csavarokat a hatso
acélradbol, ahogy azt az 5. abra mutatja.

Az acélrudat a LED radlampaval egyditt
forditsa meg és vegye ki a helyérél (6. és 7.
abra). A rad elektromosan levalaszthaté a
specidlis konnektor segitségével.

Helyezze a készilléket a butorba és a
furatokon keresztll rogzitse a vele egyitt
széllitott csavarokkal, ahogy azt a 8. abra
mutatja.

Mindezt a készllék ellilsd és hats6 oldalan is
végezze el.

A korabban kiszedett rozsdamentes acélrudat
helyezze vissza, csatlakoztassa elektromosan
a LED radldampéat a specialis konnektor
segitségével és helyezze vissza a zsirszlir6t
is.

Hatulsé légkivezetés

A csupan egy motorral felszerelt modelleket
ugy lehet felszerelni, hogy a motor
légkivezetése a készulék héatsoé oldala felé
irdnyuljon.

Ha ezt a lehet6séget valasztja, 18 db csavar
kiszerelésével el kell tavolitani a motor
tartdszerkezetét (9. &bra), ki kell venni, a
tartdszerkezetet meg kell forditani be kell
helyezni a hazban, mikozben a levegd
kivezetését mindig a késziulék hats6é oldala
felé kell irdnyitani. (10. abra).

Az elézbleg kiszerelt csavarokkal régzitse a
tartdszerkezetet.

Az elzar6szelep bezarasa

Figyelmeztetés!

Mielétt a flexibilis elszivd csévezetéket a
motorra csatlakoztatja, gy6z6djon meg réla,
hogy az elzarészelep, amely a motor
légkivezetésén talalhato, mikddtethetd.

Kivezeté rendszerrel rendelkez6 verzio

A megfeleld csovet csatlakoztassa karimaval
a légkivezetd nyilasra. A  tapkabellel
csatlakoztassa a késziléket az elektromos
halézatra.

Sziir6 valtozat

A megdfelelé csovet csatlakoztassa karimaval
a butor tetejere a levegé tovabbitasa
érekében. A tépkabellel csatlakoztassa a
készlléket az elektromos héldzatra.



Modell SL TC - Glass (dis. 11)

A: Vilagitas be/ki kapcsolasa

B: Szivéerd csokkentése / motor Kl
D: Motor BE/szivéerd névelése

E: 10 perc id6kapcsold

Az érintégombos vezérlés lehetévé teszi a
kivant funkciok hasznalatat a vonatkoz6 gomb
megérintésével.

Ha az SLTC elektromos betaplalasa
megszakad, az onellenérzésre 15 masodperc
szilkséges, miutan a funkcio helyreallt.

Kozben a mikodés lehet, hogy hibas.

A terméket olyan elektronikus készilékkel
lattak el, amely lehetévé teszi az automatikus
lekapcsolast az utolsé mivelet utan 4 o6ra
elteltével.

IDOZITES

Az Eurdpai Bizottsag 2015. januar 1-én életbe
Iépett EU65 ,Energiafogyasztast jelzd cimke”
és EU66  ,Ecodesign” szabalyozasai
eredményeként termékeinket alkalmasséa
tettiik ezen 0] kdvetelmények teljesitésére.

Minden olyan modellt, amely eleget tesz az
energiafogyasztast jelz6 cimkére vonatkozé
kovetelményeknek, Gj elektronikaval kell
felszerelni, beleértve egy id6kapcsolo
késziléket az elszivas teljesitményének
szabalyozasara, ha a légszallitas tallépi a 650
m?3h értéket.

A 650 m®/h maximalis légszallitasnal nagyobb
teliesitményl  bels6 motorral  felszerelt
modelleket id6kapcsold késziilékkel szerelik
fel, amely 5 perc elteltével 4. fokozatrol 3.
fokozatra kapcsolja a szivasi teljesitményt.

Készenléti allapotban a készilék
energiafelhasznalasa kevesebb, mint 0,5 W.

* A pontos
berendezés jo
élettartamat.

* Kllénds gondoskodast igényel a zsirsz(ird
panel. A zsirszird kiszereléséhez nyomja a
speciélisan erre a célra kialakitott fogantyut az
elszivéerny6 hatoldala felé, és a sz(ir6t forgassa
lefelé, hogy kilazitsa a horonybdl (4. abra).

A sz(ird visszahelyezéséhez ezeket a
mUveleteket forditott sorrendben kell elvégezni.
30 o6ra lUzemelés utan (modell) a
nyomoégombos vezérlépanelen a
nyomoégombba épitett lampa vilagitani kezd,
ezzel jelzi a zsirsz(r§ telitettségét.

Visszaallitashoz nyomja meg a D gombot.

A zsirszlr6t normal kézi mosassal meg kell
tisztitani, vagy mosogépben ki kell mosni
legalabb minden masodik hénapban, vagy a
hasznalattol fliggéen.

* Abban az esetben ha a késziléket szird
valtozatban hasznéljdk, az aktivszén sziirét
(12. &bra) rendszeresen ki kell cserélni. Az
aktivszén sz(r6 kiemeléséhez el6szor a
zsirszlrét kell kiszerelni (4. abra), majd a
specialis mlanyag nyelvvel addig kell az
aktivszén sz(rét huzni, amig ki nem lazul a
hornyabdl. Az aktivszén sz(iré
visszahelyezéséhez ezeket a miveleteket
forditott sorrendben kell elvégezni. Az
aktivszén szlré6t a hasznalattol fliggéen
rendszeresen, de legaldbb minden hatodik
hénapban ki kell cserélni.

* A készllék tisztithsahoz langyos viz és
semleges mosoOszer hasznalatat javasoljuk, a
strolé hatastu termékeket kerlini kel A
specialisan acél készilékek szamara kifejlesztett
mososzerek haszndlatat javasoljuk  (kérjik,
kdvesse a terméken talalhaté Gtmutatasokat a
kivant hatés elérése érdekében).

LED RUDLAMPA CSEREJE

A LED radlampa kiszereléséhez javasoljuk,
vegye ki az acélrudat a 6. és 7. abran lathato
modon, majd oldja fel a LED radlampat a
specialis rogzitérugok segitségével.

Cserélie ki a LED rudlampékat azonos
miszaki jellemzdékkel birdkra.

Helyezze vissza az acélrudat.

*Ha a tapkabel megsériilt, a veszélyek
elkeruilése érdekében a gyartonak, az altala
megbizott szervizszervezetnek, vagy
azonos képesitéssel rendelkez6
személynek kell azt kicserélnie.

karbantartds garantalja a
mikodését és hosszu
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Before installing the appliance, make sure that
none of the parts is damaged in any way. In
case of damaged parts, contact your retailer
and do not proceed with installation.

Read all of the following instructions with care
before installing the appliance.

- Use an air outlet pipe of the shortest
possible length.

- Limit the number of pipe bends.

- Use a material approved by standards and
regulations.

- Avoid any sudden changes in pipe section
(recommended constant diameter: 150 mm or
equal surface area).

* The appliance is not intended for use by
young children or infirm persons without
supervision. Young children should be
supervised to ensure they do not play with
the appliance.

* The cooker surface and the inferior part
of the cooker hood must be at a minimun
distance of 65 cm.

*The air sucked can’t be conveyed
through or into a duct used to let out
fumes from appliances fed by energy other
than electric power (eg. centralized
heating, radiators, water-heaters, etc.).

* To evacuate the air outlet, please comply
with the pertaining rules given by
competent authorities.

* Provide the room with an adequate aeration
when a cooker hood and appliances fed by
energy other than electric power (gas-, oil-, or
coal- stoves, etc.) are used simultaneously.
The cooker hood, when evacuating the
sucked air, could generate a negative
pressure in the room- which can’t exceed the
limit of 0.04 mbar, in order to avoid the suck of
exhausts deriving from the heat-source.
Therefore the room should be provided with
air-intakes to allow a costant flow of fresh air.

If the rating lable in the cooker-hood

shows the symbol ﬂ, the appliance is built
in class II° and it does not need any earth
connection.

If the rating lable in the cooker-hood does

not show the symbol ﬁ, the appliance is
built in class I° and it needs the earth
connection.

*When performing the electrical connections
on the appliance, please make sure that the
current- tap is provided with earth connection
and that voltage values correspond to those
indicated on the label placed inside the
appliance itself.

* Before carrying out any cleaning or
maintaining operations, the appliance needs
to be removed from the electric grid. If the
appliance is not provided with a non-
separable flexible cable and plug, or with
another device ensuring omnipolar
disconnections from the grid, with an opening
distance between the contacts of at least 3
mm, then such disconnecting devices must be
supplied within the fixed installation.

If the fixed appliance is endowed with a
supply cord and a plug, the appliance has to
be put in a place where the plug can be
reached easily.

* The use of materials which can burst into
flames should be avoided in close
proximity of the appliance. When frying,
please pay particular attention to fire risk
due to oil grease. Being  highly
inflammable, fried oil is especially
dangerous. Do not use uncovered electric
grills. In order to avoid possible fire risk,
all instructions for grase-filter cleaning and
for removing eventual grease deposits
should be strictly followed.

The appliance is already arranged both for
filtering and for suction performances.

* In its filtering version (Fig.1), the air and
fumes conveyed by the appliance are depured
both by a grease filter and by an active coal
filter, and put again into circulation through the
hole made on the top of the cabinet.

The charcoal filter is not supplied with the
appliance.



*In its sucking version (Fig.2), fumes are
directly conveyed outside, through an
evacuation duct connected with the superior
part of the wall or the ceiling. Both coal filter
and air deflector are not necessary in this
case.

Remove the grease filters before installing the
product, in order to avoid to damage the
appliance.

Open the glass by rotating it as shown in fig.
3; then remove the grease filters by acting on
their specific handle and rotate them to
remove them from their seating (fig. 4).

Make an opening on the kitchen cabinet
bottom of the following sizes:

SLTC919 520: 265mmX498mm

SLTC919 850: 265mmX835mm

Make sure the cabinet structure and the
material used allow you to make this opening
without causing any damages, even during
the appliance installation.

Prepare the power supply inside the cabinet.
Prepare the air discharge hole for the product
being installed either in the sucking or filtering
mode.

Use an air discharge pipe whose maximum
length does not exceed 5 meters.

Limit the number of elbows in the piping, as
each elbow reduces the air capacity of the
hood of about 1 linear meter. (Eg.: if you use
no. 2 x 90° elbows, the length of the piping
should not exceed 3 meters).

Avoid abrupt direction changes. Use a 150mm
constant diameter pipe for the whole length.
Use piping approved standards in force.

Remove the fixing screws of the rear steel
bar, as shown in fig. 5.

Rotate the steel bar, including the led bar, to
remove it from its seating (fig. 6- 7). You can
electrically disconnect the bar by acting on the
specific connector.

Place the appliance inside the cabinet and fix
it by inserting the screws supplied into the
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holes, as shown in fig. 8.

Both in the front and rear side of the
appliance.
Refit the stainless steel bar previously

removed , connect the led bar electrically by
means of the specific connector, and then refit
the grease filter.

Rear air outlet

Models equipped with only one motor can be
installed having the motor air out let oriented
towards the appliance rear side.

If you choose this option, you will need to
remove the motor support by removing the 18
screws (fig. 9), taking out and rotating the
support, placing it in its housing, always
keeping the air outlet oriented towards the
appliance rear side. (fig. 10).

Secure it by using the screws previously
removed.

Blocking of the stop valve

Warning!

Before connecting the flexible exhausting
pipe to the motor, make sure the stop valve,
which is on the air outlet of the motor, can
swing.

Exausting version

Connect the flange to the exhausting hole with
an appropriate pipe. Connect the appliance
with the electrical mains through the supply
cord.

Filtering version

Connect the flange with a pipe suitable to
convey the air to the top of the cabinet.
Connect the appliance with the electrical
mains through the supply cord.



Mod. SL TC - Glass (dis. 11)

A: Light switch On/Off

B: Reduce speed / OFF motor
C: Luminous telltale

D: ON motor/incrase speed

E: 10 - minute timer

The touch control key allows the function
desired by touching the relative key.

If the electrical power supply to the product
SLTC is cut, 15 seconds are needed for
selfdiagnostics after the functions are
restored.

In the meanwhile,
incorrect.

its operation may be

The products are endowed with an electronic
device which allows the automatic switching
off after 4 hours working from the last
operation.

TIMING

As a result of the new EU65 “Energy label”
and EU66 “ Ecodesign” regulations issued by
the European Commission, which came into
force as from January 1st, 2015 , our products
have been adapted to comply with these new
requirements.

All of the models complying with the energy
label requirements, are equipped with new
electronics including a timer device for suction
speeds control, when the air capacity exceeds
650m3/h.

Internal motor models, with maximum air
capacity higher than 650m3h, are equipped
with a timer device that automatically switches
the suction speed from 4th to 3rd speed, after
5 minutes operation.

The energy consumption of the appliance in
stand - by mode is lower than 0.5W.
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* An accurate maintenance guarantees good
functioning and long-lasting performance.

* Particular care is due to the grease filter
panel. It can be removed by pushing its
special handle toward the back-side of the
cooker hood and turning the filter downwards
so to unfasten it from its slot (Fig. 4).

To insert the filter just perform the opposite
operation.

After 30 hours working (model), the push
button control panel will signal the saturation
of the grease filter by lighting all the buttons.

Press the timer button to reset *—/.

The grease filter needs cleaning by regular
hand-washing or in dishwashers every two
months at least or depending on its use.

* In case the appliance is used in its filtering
version, the active coal filter (Fig. 12) needs
to be periodically replaced. The coal filter can
be removed by removing the grease filter first
(Fig. 4), and by pulling its special plastic
tongue until it is unfastened from its slot. Re-
insert the coal filter by operating in the
opposite way. The coal filter needs replacing
depending on the use, but however every six
months at least.

* To clean the appliance itself tepid water and
neutral detergent are recommended, while
abrasive products should be avoided. For
steel appliances specialized detergents are
recommended (please follow the instructions
indicated o the product itself to obtain the
desired results).

LED BAR REPLACEMENT

To remove the led bar , it is recommended to
remove the steel bar as shown in Fig. 6 and 7,
then disengage the led bar by acting on the
specific fastening springs.

Replace the led bar with one of the same
characteristics.

Refit the steel bar.

* If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer or its sevice
agent or a similarly qualified person in
order to avoid a hazard.
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Importor:

MULTIKOMPLEX BUDAPEST KFT.
a pdraelszivok szakértéje... 1995 6ta

H - 1211 Budapest, Mansfeld Peter u. 27
(volt Bajaki Ferenc utca)
tel.: +(36-1)427 0325, +(36-1)427-0326;
fax: +(36-1)427 0327

www.multikomplex.hu

90070000919 - GM 03/17


http://www.multikomplex.hu/



